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| KP170 | Ghidul utilizatorului

Acest ghid vd ajuta sa intelegeti noul dvs. telefon mobil. Acesta va ofera explicatii
utile ale caracteristicilor telefonului dvs.

Anumite informatii din acest manual pot fi diferite fata de telefonul dumneavoastra,
in functie de software-ul telefonului sau de operator.

tomberonului intretdiat inseamna ca produsul se afl a in
conformitate cu Directiva 2002/96/CE.

2.Toate echipamentele electrice si electronice nu trebuie
aruncate utilizand fluxul deseurilor menajere, ci depozitate la
puncte de colectare, instituite de cétre autoritatile locale sau
guvernamentale.

3. Depozitarea corectd a aparatelor dvs. invechite va ajuta
la prevenirea consecintelor negative asupra mediului
inconjurator si a sanatatii populatiei.

4. Pentru informatii suplimentare privind depozitarea aparatelor
dvs. invechite, va rugam sa contactati biroul primériei,
serviciul de depozitare a deseurilor sau magazinul de unde ati
achizitionat produsul.

Depozitarea aparatului invechit
1. Dacd pe un anumit produs este inscriptionat simbolul
|




Telefonul dvs.

Difuzorul

Ecran principal

Tastele functionale
Fiecare dintre aceste
taste executa functiile
indicate de textul afisat
chiar deasupra lor.

Tasta Apelare
Apeleaza un numar
de telefon si raspunde
apelurilor primite.

— Tastd Navigare

Utile pentru acces rapid la
functiile telefonului.

— Tasta Stergere/Terminare
Sterge un caracter la fiecare
apasare. Utilizati aceastd tasta
pentru a reveni la ecranul
anterior.

Incheie sau respinge apelurile.
(tineti apasat)

Tasta Stergere

Sterge un caracter la fiecare
apdsare. Utilizati aceasta tasta
pentru a reveni la ecranul
anterior.

i—Tastele alfanumerice

Aceste taste sunt utile pentru
a apela un numar in modul
4in asteptare” sau pentru
aintroduce caractere in
modul de editare.



Selectarea functiilor si a optiunilor

Telefonul dvs. ofera 0 gama variata de functii care va permit sa-1 personalizati. Aceste functii sunt
organizate in meniuri si submeniuri, accesate prin intermediul celor doua taste rapide. Fiecare
meniu si submeniu va permite sd vizualizati si sa modifi cati setarile unei anumite functii.
Rolurile tastelor rapide variaza in functie de context; eticheta de pe ultima linie a ecranului,
pozitionata deasupra fi ecdrei taste, indicd rolul curent.

Atingeti tasta rapida
stanga pentru a selecta
meniurile si optiunile
disponibile.

Atingeti tasta rapidd
dreapta pentru a accesa
optiunile disponibile.



Instalarea cartelei SIM si incarcarea bateriei

Instalarea cartelei SIM

Tn momentul in care va abonati la un operator de telefonie mobil3, vi se oferd o cartela SIM pe
care se afld detaliile abonamentului dvs., precum codul PIN, diverse servicii optionale oferite de
catre operator, precum si multe alte informatii.

Important!» Contactele cartelei SIM se pot deteriora cu usurinta prin indoire sau zgariere, de aceea, trebuie sa
manevrati cu mare atentie cartela. Nu lasati niciodata cartela SIM la indemana copiilor.
5 Inchideti capacul

bateriei
6 incarcati bateria % %

AVERTISMENT: Nu indepartati bateria cand telefonul este pornit, deoarece acest lucru poate determina

llustratii

1 Deschideti capacul
bateriei

2 Indepartarea bateriei
3 Inserati cartela SIM

4 Instalarea bateriei

varierea telefonului.



Schema meniului

Divertisment Istoric apeluri Organizator Multimedia
1 Jocuri 1Toate apelurile 1 Calendar 1 Aparat foto
2 Aplicatii 2 Apeluri 2 Memo 2 Memento vocal
3 Profiluri de retea nepreluate 3 Obiective

3 Apeluri efectuate

4 Apeluri primite

5 Duratd apel

6 Costuri apel

7 Informatii despre

date
Mesaje Personale Profiluri Agenda
1 Creare mesaj 1 Imagini 43 Normal telefonica
2 Primite 2Sunete 3 Silentios 1 Contacte
iga;“a Bluetooth 3 Altele ¢ Numai vibratii 2 Creare contact
s Dce tlfiemis 4 Divertisment g ?;te'nur 3 Apelari rapide
6 Trimise st 4 Grupuri
7 Ascultare 5 Copiati tot
mesagerie vocald 6 Stergeti tot
8 Mesaje cu informatii 7 Setari
9 Sabloane 8 Informatii
0 Setari
Mai mult Navigator L] | Conectivitate Setari
1 Ceas alarma 1 Start 1Bluetooth 10rasidata
2 Calculator 2 Favorite 2 Retea 2Limbi
3 Cronometru 3 Introduceti 3 Setanvaﬁs.aj
4 Convertor de adresa g gzg:ﬁ;‘;’;l
unitati 4 Istoric 6 Securitate

5 Ora pe glob 5 Pagini salvate 7 Mod deconectat
6 Servicii SIM 6 Setari 8 Mod economic

7 Informatii

9 Resetare
0 Starea memoriei




Apeluri

Efectuarea unui apel

1 Introduceti numarul utilizand tastatura. Pentru a sterge o cifra apasati pe @ .

2 Apasati n pentru a efectua apelul.

3 Pentru a incheia apelul, apésati tast ﬂ .

SFAT! Pentru a introduce semnul + pentru efectuarea unui apel international, tineti apasata tasta 0.
Apelarea unui contact

1 Apdsati pentru a deschide Contacte.

2 Utilizand tastatura, introduceti prima litera a numelui contactului pe care doriti sé-l apelati.
De exemplu, pentru Birou, apasati 2 de doud ori.

3 Pentru a naviga printre contacte si numerele acestora, utilizati tastele il

4 Apésati tasta n pentru a efectua apelul.

Acceptarea si respingerea unui apel

1 Céand sund telefonul, apasati Acceptati sau apasati n pentru a raspunde.

2 In timp ce telefonul dvs. sun, apésati pe pentru a reduce la minim volumul soneriei. Acest
lucru este binevenit dacd ati uitat s schimbati profilul in Silentios pe durata unei intalniri.

3 Apdsati tasta ﬂ sau Refuzati pentru a respinge un apel.

SFAT! Puteti modifica setarile telefonului dvs., astfel incét sa preluati apelurile in diferite moduri. Apasati Meniu,
selectati Setari si selectati Setari apel. Selectati Mod raspuns si alegeti dintre, Cu Orice tasta sau Numai tasta
Trimitere.



Vizualizarea jurnalelor de apeluri

Puteti vizualiza inregistrarea apelurilor nepreluate, receptionate si efectuate numai daca
reteaua acceptd CLI (Calling Line Identification - Identificare linie de apelare). Numérul si
numele (dacé sunt disponibile) sunt afisate impreuna cu data si ora efectuarii apelului. De
asemenea, puteti vizualiza orele apelurilor. Apdsati Meniu, selectati Istoric apeluri.
Maodificarea setarilor apelului

Puteti seta meniul relevant pentru un apel. Apasati Meniu, selectati Setari si selectati Setari
apel.

« Restrictionarea apelurilor - Selectati dacd doriti sd restrictionati apelurile.

« Numar apelare fixa - Alegeti o lista de numere care pot fi apelate de la telefonul dvs. Aveti
nevoie de codul PIN 2 de la operatorul de retea. Doar numerele stabilite in lista de apelare fi xa
pot fi apelate de pe telefonul dvs.

Agenda telefonica

Adaugarea unui contact nou

Adaugati intrari in Agenda telefonica, utilizand acest meniu.

1 Apasati Contacte si alegeti Creare contact.

2 Alegeti dacd doriti sa salvati datele contactului nou pe Telefon sau pe cartela SIM.

3 Introduceti in cdmpurile furnizate toate informatiile pe care le detineti si selectati Salvati.

Nota: Cand doriti sa salvati adresa de e-mail a unui contact, apésati pe [ﬁ pentru a
introduce un simbol si derulati cu tastele si pand cand vedeti simbolul @.




Mesage

Telefonul KP170 contine functiile pentru SMS (Short Message Service - Serviciul de mesaje scurte), MMS
(Multimedia Message Service - Serviciul de mesagerie multimedia), E-mail, precum si mesajele serviciului
de retea.

Expedierea unui mesaj

-

Apasati Meniu, selectati Mesaje si alegeti Creare mesaj.

[N]

Alegeti Mesaj pentru a trimite un SMS sau MMS.

w

Se va deschide un editor de mesaje nou. Editorul de mesaje combina mesajele SMS si MMS
intr-un mod intuitiv si usor de comutat intre modul SMS si modul MMS. Setarea implicitd a
editorului de mesaje este modul SMS.

4 Introduceti mesajul utilizand modul predictiv T9 sau modul Abc manual. puteti comuta
modul de introducere a textului apasand tasta g

SFAT! Puteti selecta tipul de mesaj ca SMS sau MMS, atunci cand introduceti un text mai lung de 2 pagini in
campul pentru mesaje.

w

Apadsati Optiuni si selectati Inserare pentru a adduga Imagine, Sunete, Simbol, $ablon text,
Emoticon, Nume si numdr, Plansa noud, Subiect sau Mai multe (Contacte/Cartea mea de
vizita/Planificator/Memo/Obiective).

(=)}

Apasati Trimiteti catre.

~N

Introduceti numarul de telefon sau apasati Optiuni si selectati Contacte sau Lista Recente
pentru a deschide lista de contacte. Puteti adduga mai multe contacte.

8 Apdsati Trimiteti.
A AVERTISMENT: Dacé adaugati Imagine, Sunet, Plansa noua sau Subiect in editorul de mesaje, acestea vor
fi convertite automat la modul MMS, costul trimiterii crescand, in mod corespunzator.
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Introducerea unui text

Puteti introduce caractere alfanumerice utilizand tastatura telefonului. De exemplu, salvarea
numelor in Contacte, scrierea unui mesaj, crearea evenimentelor programate din calendar,
toate acestea necesita introducerea de text. In telefon sunt disponibile urmétoarele metode de
introducere a textului: modul predictiv T9, modul ABC si modul 123.

Nota: Unele cdmpuri permit un singur mod de introducere a textului (de ex., campurile pentru
numerele de telefon din agenda telefonica).

Modul predictiv T9

Modul T9 utilizeazd un dictionar incorporat pentru a recunoaste cuvintele pe care le scrieti in
functie de ordinea tastelor atinse. Apasati tasta cu numarul asociat literei pe care doriti sa o
introduceti si dictionarul va recunoaste cuvantul dupa ce ati introdus toate literele.

Modul ABC manual

Acest mod permite introducerea literelor prin apasarea tastei care contine litera respectiva; o
datd, de doua sau de trei ori, pana cand se afiseaza litera dorita.

Modul 123

Tastati numere utilizand o singura apésare de tasta pentru fiecare cifra. De asemenea, puteti
adduga numere in modul pentru litere, mentinand apasata tasta doritd.

Directoare mesajelor

Atingeti Meniu, selectati Mesaje. O sa vd dati seama ca structura de directoare utilizata de
telefonul KP170 nu necesita explicatii.

Creare mesaj - De aici puteti trimite un mesaj nou. Selectati Mesaj pentru a trimite un SMS sau
MMS. Selectati Mesaj Bluetooth dacd doriti sa trimiteti ceva utilizand Bluetooth.



Primite - Toate mesajele primite sunt plasate in directorul Primite. De aici puteti rdspunde,
redirectiona s.a.m.d. Pentru detalii, consultati informatjiile de mai jos.

Casuta Bluetooth - Contine toate fisierele trimise si primite utilizand Bluetooth.

Schite -Dacé nu aveti timp sa terminati de scris un mesaj, puteti salva aici ce ati scris pana in
acel moment.

De trimis - Este un director de stocare temporara a mesajelor pana cand acestea vor fi trimise.
Trimise - Toate mesajele trimise sunt salvate in directorul Trimise.

Ascultare mesagerie vocala - Puteti accesa cdsuta postald vocald (dacd acest serviciu este
furnizat de reteaua dvs.). La receptionarea unui mesaj vocal nou, simbolul va fi afi sat pe ecran.

Mesaje cu informatii - Toate mesajele informative si actualizarile primite de la operatorul dvs.
Sabloane - O lista de mesaje utile, scrise in prealabil, pentru a putea raspunde rapid.

Setari - Puteti modifica setarile predefinite ale unui mesaj dupa cum doriti.

Utilizarea sabloanelor

Puteti crea sabloane pentru mesajele Text si Multimedia pe care le trimiteti frecvent. In telefon

existd deja cateva sabloane, pe care le puteti edita daca doriti.

1 Atingeti Meniu, selectati Mesaje si alegeti Sabloane.

2 Alegeti Sabloane text sau Sabloane Multimedia. Apoi puteti selecta Optiuni si puteti alege
Editati pentru a modifi ca sabloanele existente sau puteti selecta Optiuni, pentru a adduga
sabloane noi sau pentru a Stergeti sabloane.

w

Pentru a trimite un sablon, selectati sablonul dorit, alegeti Optiuni si selectati Trimiteti prin.

4 Alegeti forma in care doriti sa trimiteti sablonul; ca Mesaj, Mesaj Bluetooth.




5 Selectati un contact si atingeti Trimiteti cétre.

6 Selectati Optiuni, selectati o persoana de contact si apasati OK cheie.
Multimedia

Aparat foto
Fotografierea rapida
Folosind camera incorporatd putet realiza instantanee cu cei din jur, putandu-le folosi ca fundal.

1 Apésati Meniu, selectati Multimedia, derulati in jos si selectati Aparat foto pentru a
deschide vizorul.

2 Tinand telefonul in pozitie orizontald, directionati obiectivul catre subiectul pe care doriti sa-I
fotografiati.

3 Apasati tasta rapidd centrald pentru a face o fotografie.

Dupé fotografi ere
Fotografi a realizata se va afi sa pe ecran.
« Stergeti - Atingeti pentru a sterge fotografi a pe care ati efectuat-o si confi rmati atingénd Da.

« Fotografie noud - Atingeti pentru a realiza imediat o fotografi e noua. Fotografi a actuala va
fi salvata.

« Setati ca - Atingeti pentru a deschide un submeniu pentru a seta imaginea ca Fundal sau ID
imagine.
« Trimiteti prin — Atingeti pentru a expedia fotografi a ca Mesaj multimedia sau Bluetooth.

« Album - Atingeti pentru a vizualiza celelalte imagini din album. Fotografi a actuald va fi
salvata.
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Memento vocal

Utilizati optiunea Inregistrator voce pentru a inregistra memento vocale sau alte sunete.
Inregistrarea unui memento vocal

1 Apdsati Meniu si selectati Multimedia, apoi selectati Memento vocal.

2 Apasati @ pentru a incepe inregistrarea.

3 Selectati Stop pentru a incheia inregistrarea.

4 Apésati Optiuni si selectati Redare pentru a asculta memento-ul vocal.

Nota: Puteti audia toate inregistrarile vocale salvate, selectdnd Optiuni si Album.

Personale

Puteti s salvati mai multe fisiere multimedia in memoria telefonului dvs., astfel incat sa puteti
accesa usor toate fotografiile, Altele si jocurile dvs. Avantajul utilizérii unui card de memorie
este ca puteti elibera spatiul din memoria telefonului. Toate fisierele dvs. multimedia vor fi
salvate in Personale. Apdsati Meniu, apoi selectati Personale pentru a deschide o lista de
directoare.

Divertisment

Telefonul dvs. KP170 este dotat cu jocuri care sa va distreze in timpul liber. Daca alegeti sa
descarcati jocuri sau aplicatii suplimentare, acestea vor fi salvate in acest director. Apasati
Meniu si selectati Divertisment.




Organizator

Calendar ( Meniu > Organizator > Calendar )

Dispuneti de o functie de calendar.

Addugarea unui memento ( Meniu > Organizator > Memo )
Va puteti inregistra propriile memento-aici.

Adaugarea unui de a face ( Meniu > Organizator > Obiective )

Aici puteti inregistra lista proprie cu obiective.

Mai mult

Setarea alarmei ( Meniu > Mai mult > Ceas alarma)

Puteti seta maxim 5 alarme.

Utilizarea calculatorului ( Meniu > Mai mult > Calculator)

Dispune de functii standard, precum +, -, %, + : Adunare, Scadere, Inmultire si Impartire.
Utilizarea cronometrului ( Meniu > Mai mult > Cronometru )

Functie de cronometrare comparabila cu orice cronometru clasic.

Transformarea unei unitati de masura ( Meniu > Mai mult > Convertor de unitati)

Aceasta aplicatie converteste orice unitate de masura in unitatea doritd.

Adaugarea unui oras la ora in lume ( Meniu > Mai mult > Ora pe glob )

Functie de determinare a orei curente in alte zone sau state.
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Servicii SIM ( Meniu > Mai mult > Servicii SIM )

Acest meniu depinde de cartela SIM si de serviciile de retea. In cazul in care cartela SIM accepta
servicii SAT (SIM Application Toolkit), acest meniu va purta numele serviciului respectiv, salvat
de operator in cartela SIM.

Navigator

Accesarea web

Utilizat pentru conectarea la o pagina initiala. Pagina initiald va fi reprezentatd de pagina
definitd in profilul activat. Aceasta va fi definita de catre furnizorul de servicii, dacé dvs. nu ati
efectuat deja acest lucru in profilul activat. Vd puteti conecta direct la pagina dorit.

1 Apésati Meniu si selectati Navigator.

2 Pentru a accesa direct pagina de pornire a navigatorului, selectati Start. Sau selectati
Introduceti adresa si scrieti URL-ul.

Nota: Conectarea la acest serviciu si descércarea continutului presupune aparitia unor costuri
suplimentare. Verificati aceste tarife la furnizorul de servicii Internet.

Profiluri

Puteti modifica rapid profilul dvs. din ecranul modului,in asteptare”. Apasati , apoi profilul pe
care doriti sa il activati. Alegeti dintre Normal, Silentios, Numai vibratii, Exterior si Casti.




Setari

Modificarea datei si a orei ( Meniu > Setari > Ora si data)

Puteti seta functii pentru data si ora.

Modificarea limbii ( Meniu > Setari > Limbi)

Puteti schimba limba de afisare a textelor din telefon. De asemenea, aceasta schimbare va
afecta modul de introducere a limbii.

Modificarea setérilor pentru afisaj ( Meniu > Setari > Setati afisaj )

Modificati setdrile pentru afisaj.

Modificarea setarilor pentru scurtaturi ( Meniu > Setari > Scurtaturi )

Puteti modifica scurtaturile pentru 4 taste de navigare.

Modificarea setarilor apelului ( Meniu > Setari > Setari apel )

Puteti seta meniul cu privire la apel.

Modificarea setarilor de siguranta ( Meniu > Setdri > Securitate )

Modificati setarile de sigurantd pentru a proteja telefonul KP170 si informatiile importante
salvate in acesta.

« Solicitare cod PIN - Alegeti un cod PIN, care s fie solicitat la pornirea telefonului.

+ Blocare automata a tastelor - Dacd activati aceasta functie, tasta va fi blocata automat in
modul de asteptare, fard a solicita apasarea tastei.

« Blocare telefon - Alegeti un cod de securitate pentru blocarea telefonului, Cand este pornit,
Cand este schimbata cartela SIM sau Imediat.
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+ Modificati coduri - Modificati valorile pentru: Cod securitate, sau Cod PIN2.

Utilizarea modului Aeronava ( Meniu > Setari > Mod deconectat)

Utilizati aceastd functie pentru a seta modul Aeronava la Pornit sau Oprit. Nu veti putea sa
efectuati apeluri, sé va conectati la Internet, sa trimiteti mesaje sau sa utilizati Bluetooth cand
modul Aeronava este Pornit.

Mod economic ( Meniu > Setdri > Mod economic )

Daca setati Mereu activ, puteti economisi energie, atunci cdnd nu utilizati telefonul. Alegeti
optiunile Mereu pornit, Doar noaptea sau Oprit pentru setarile de economisire a energiei.
Resetarea telefonului (Meniu > Setari > Resetare )

Utilizati Resetati pentru a reseta toate setarile la valorile din fabricatie. Aveti nevoie de codul de
siguranta pentru a activa aceastd functie. Valoarea implicitd a parolei este 0000.
Vizualizarea stdrii memoriei ( Meniu > Setari > Starea memoriei )

KP170 are disponibile doud memorii. Comun, cartela SIM. Rezervat memorie pentru a stabili
cata memorie este utilizatd pe fiecare dintre acestea si cat spatiu este disponibil.

Conectivitate

Setdrile de conectivitate au fost deja setate de cétre operatorul de retea, astfel incat sa puteti
utiliza telefonul inca de la inceput. Daca doriti sa schimbati aceste setari, utilizati acest meniu.

Tn acest meniu puteti configura setérile de retea si profilurile de accesare a datelor.

+ Bluetooth - Configurati telefonul KP170 pentru utilizarea Bluetooth. Puteti regla vizibilitatea
fata de alte dispozitive sau puteti cauta printre dispozitivele asociate cu telefonul dvs.




Modifi carea setarilor Bluetooth
1 Atingeti Meniu si selectati Conectivitate, apoi selectati Bluetooth.
2 Selectati Setari. Modifi cati urmatoarele setari:

Vizibilitatea telef. dvs. - Alegeti optiunile Vizibil tuturor sau Ascuns pentru vizibilitatea
dispozitivului dvs. fatd de alte dispozitive.

Numele telefonului dvs. - Introduceti un nume pentru telefonul dvs. KP170.

Adresa dvs. - Modifi cati adresa Bluetooth.

Asocierea cu un alt dispozitiv Bluetooth

Asociind telefonul dvs. KP170 cu un alt dispozitiv, puteti seta 0 conexiune securizata prin
parola. Astfel, asocierea va fi mai sigura.

Verifi cati dacd Bluetooth este Pornit si Vizibil. Puteti modifi ca vizibilitatea din meniul Setéri
Bluetooth, selectand Vizibilitatea telef. dvs. apoi Afisare.

N

Selectati Dispozitive asociate din meniul Bluetooth si selectati Nou.

w

Telefonul KP170 va cauta dispozitive. Dupd incheierea ciutdrii, pe ecran va aparea Imper. si
React.

IS

Alegeti dispozitivul pe care doriti si-1 conectati, selectati Imper. si introduceti parola, apoi
selectati OK.

w

Telefonul se va asocia cu celdlalt dispozitiv, pe care trebuie sa introduceti aceeasi parola.

(=)}

Ati realizat astfel conexiunea securizata prin parold, utilizand tehnologia Bluetooth.

+ Retea - Telefonul KP170 se conecteaza automat la reteaua dvs. preferatd. Pentru a schimba
aceste setari, utilizati acest meniu. Puteti adauga puncte noi de acces utilizand acest meniu.
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Instructiuni pentru o utilizare eficienta si sigura a telefonului

Cititi aceste instructiuni de utilizare. Nerespectarea acestor instructiuni de utilizare poate fi
periculoasa sau ilegala.

Expunerea la radiofrecvente

Informatii privind expunerea la radiofrecvente si Rata de absorbtie specifica (SAR)

Telefonul mobil KP170 a fost creat astfel incat sd fie in conformitate cu cerintele de securitate
aplicabile privind expunerea la undele radio. Aceste cerinte au la baza instructiuni stiintifice,
care includ marje de sigurantd, menite sd garanteze siguranta tuturor persoanelor, indiferent de
varsta si de starea de séndtate a acestora.

« Instructiunile privind expunerea la undele radio utilizeazé o unitate de méasura cunoscutd
sub numele de Rata de absorbtie specificd, sau SAR. Testele SAR sunt efectuate utilizand
metode standardizate, cu telefonul transmitand la cel mai ridicat nivel de putere, in toate
benzile de frecventa utilizate.

Desi pot exista diferente intre nivelurile SAR ale diferitelor modele de telefoane LG, va
asiguram ca toate modelele sunt concepute pentru a respecta toate instructiunile privitoare
la expunerea la unde radio.

Limita SAR recomandatd de Comisia Internationala pentru Protectia impotriva Radiatiilor
Neionizate (ICNIRP) este de
2 W/Kg estimat in medie pe zece (10) grame de tesut.

Cea mai mare valoare SAR pentru acest model de telefon la testarea de cdtre DASY4 pentru
utilizare auriculard este de 1.14 W/Kg (10g) iar pentru utilizarea la nivelul corpului este de
0.897 W/Kg (10g).




« Informatiile datelor SAR pentru rezidentii tdrilor/regiunilor care au adoptat limita SAR
recomandatd de catre Institutul de Inginerie Electrica si Electronica(IEEE), sunt de 1.6 W/Kg,
calculata in medie la un (1) gram de tesut.

Ingrijirea si intretinerea produsului

/\ AVERTISMENT

Pentru acest model de telefon, utilizati doar baterii, incarcatoare si accesorii autorizate.
Utilizarea altor tipuri poate anula orice aprobare sau garantie a telefonului si poate fi
periculoasa.

Nu dezasamblati acest aparat. Duceti-l la un tehnician de service calificat, daca este necesara
repararea.

Tineti-l departe de dispozitive electrice precum televizoare, radiouri si calculatoare
personale.

Aparatul trebuie tinut departe de surse de caldurd, precum radiatoare sau fierbatoare.

Nu scapati telefonul din mana.

Nu supuneti aparatul la vibratii mecanice sau socuri.

Opriti telefonul in zonele in care este cerut acest lucru prin reglementéri speciale. De
exemplu nu utilizati telefonul in spitale, deoarece poate afecta dispozitivele medicale
sensibile.

Nu manevrati telefonul dacd aveti mainile ude, in timp ce telefonul se incarca. Exist risc de
electrocutare, iar telefonul poate fi avariat grav.

Nu incarcati un telefon in apropierea materialelor inflamabile, deoarece telefonul se poate
infierbanta si poate crea pericol de incendiu.
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Utilizati o carpd uscatd pentru a curdta partea exterioara a unitatii (nu folositi solventi
precum benzen, diluant sau alcool).

Nu incarcati telefonul cand se afla pe suprafete moi.

Telefonul trebuie incarcat intr-o zona bine ventilata.

Nu supuneti aparatul la fum excesiv sau praf.

Nu tineti aparatul langa carti de credit sau bilete de transport, deoarece acest lucru poate
afecta informatiile de pe banda magnetica.

Nu atingeti ecranul cu obiecte ascutite, deoarece puteti avaria telefonul.

Nu expuneti telefonul la lichide si umezeala.

Accesoriile precum castile trebuie utilizate cu grijé. Nu atingeti antena inutil.
Functionarea eficienta a telefonului

Dispozitivele electronice

Toate telefoanele mobile pot primi interferente care pot afecta performanta acestora.

Nu utilizati telefonul mobil fara permisiune in apropierea echipamentelor medicale. Evitati sa
asezati telefonul peste stimulatoarele cardiace, de exemplu in buzunarul de la piept.

Anumite aparate auditive pot fi afectate de telefoanele mobile.

Interferente minore pot afecta televizoarele, radiourile, calculatoarele etc.

Siguranta la volan
Consultati legislatia si reglementarile pentru utilizarea telefonului mobil la volan.
- Nu utilizati un telefon care trebuie tinut in mana cand conduceti.

+ Acordati condusului atentie maxima.
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Utilizati un set de tip “méini libere”, daca este disponibil.

lesiti de pe sosea si parcati inainte de a apela sau a raspunde la un apel telefonic, in cazul in
care circumstantele necesitd acest lucru.

Energia de radio frecventa poate afecta o serie de sisteme electronice ale vehiculului,
precum echipamentul stereo si cel de siguranta.

Daca vehiculul este echipat cu airbag, nu-l acoperiti cu echipament fara fir instalat sau
mobil. Acesta poate determina nefunctionarea airbagului sau poate provoca vatémari grave
datoritd performantelor reduse.

Daca va place sd ascultati muzicd pe strada, asigurati-vd ca volumul este la un nivel care sd
nu vé impiedice sa auziti ceea ce se intampla in jur. Acest lucru este important in special in
apropierea strazilor.

Evitarea afectarii auzului

Auzul va poate fi afectat dacd va expuneti perioade lungi de timp la sunete puternice. De aceea
vé recomanddm sé nu porniti sau sa nu opriti telefonul in apropierea urechii. De asemenea va
recomandam sa setati volumul muzicii ascultate si pe cel al apelurilor la un nivel rezonabil.

Componente din sticla

Unele componente ale dispozitivului dvs. mobil sunt din sticld. Aceastd sticld se poate sparge
daca scdpati dispozitivul mobil pe o suprafatd dura sau dacd este supus unui impact serios.
Daca sticla se sparge, nu o atingeti si nu incercati sa o miscati din loc. Nu utilizati dispozitivul
mobil inainte ca sticla sé fie inlocuita de un furnizor de servicii autorizat.
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Zone cu explozivi

Nu utilizati telefonul in timpul detonarii materialelor explozive. Respectati restrictiile si
eventualele reglementari sau reguli care se aplica in astfel de locuri.

Atmosfere cu potential de explozie

Nu utilizati telefonul la un punct de alimentare cu combustibil.

Nu utilizati telefonul in apropierea combustibilului sau al substantelor chimice.

Nu transportati si nu depozitati gaze, lichide inflamabile sau explozivi in compartimentul
vehiculului in care se afla telefonul mobil si accesoriile acestuia.

Tn avion

Dispozitivele wireless pot provoca interferente in avion.

- Inchideti telefonul mobil inainte de imbarcarea in avion.

« Nuil utilizati la sol fara a avea permisiunea echipajului.

Copii

Péstrati telefonul la loc sigur, astfel incat sa nu fie la indeména copiilor. Acesta contine
componente mici, care pot cauza accidente prin inecare.

Apeluri de urgenta

Este posibil ca apelurile de urgenta sa nu fie disponibile pentru toate retelele de telefonie
mobila. De aceea nu trebuie sa va bazati niciodata numai pe telefonul mobil pentru efectuarea
apelurilor de urgenta. Verificati disponibilitatea acestui serviciu la furnizorul de servicii local.
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Informatii despre baterie si intretinerea acesteia

+ Nu este necesar sd lasati bateria s se descarce complet inainte de reincércare. Spre
deosebire de alte sisteme cu acumulator, nu existd niciun efect de memorie care ar putea
compromite performantele acumulatorului.

Utilizati numai baterii si incarcatoare LG. incércitoarele LG sunt create pentru a maximiza
durata bateriei.

Nu dezasamblati sau scurtcircuitati bateria.

Péstrati curate contactele metalice ale bateriei.

Tnlocuiti bateria cind nu mai este performanta. Bateria poate fi reincarcata de nenumarate
ori inainte de a necesita inlocuirea.

Reincércati bateria dacé nu a fost utilizata de mult timp, pentru a maximiza durata de
folosire.

Nu expuneti incarcatorul bateriei direct razelor solare sau nu-| utilizati in conditii de
umiditate ridicata, precum in baie.

Daca bateria este inlocuita cu un tip de baterie incorect, existd risc de explozie.

Colectati bateriile uzate conform indicatiilor producétorului. Reciclati-le, dacé este posibil.
Nu le colectati ca gunoi menajer.

Daca trebuie sa inlocuiti bateria, mergeti la cel mai apropiat punct de service sau dealer LG
Electronics autorizat pentru asistenta.

Deconectati intotdeauna incarcétorul din prizd dupa ce telefonul este incarcat complet
pentru a economisi consumul inutil de energie.

Nu lasati bateria in locuri fierbinti sau reci, deoarece acest lucru poate reduce performanta.
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Date tehnice

Informatii generale
Numele produsului : KP170
Sistem : GSM 900 / DCS 1800
Temperatura ambientala
de functionare

Max : +55°C (descarcare)
+45°C (incarcare)

Min:-10°C

Bluetooth QD ID B014199
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SC LG Electronics Romania SRL
ros Poest, .17:21
St T acUnS!
(Baneas Business Center)
Codpostat 013682
Telelon:  +40212332491/+4021233 242
Fax 021232478
omat Iobucna

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Nr. 303/07.10.2008.

Noi, LG Electronics Inc. LG Twin Towers 20,
Yeouido-dong, Yeongdeungpo-gu, Seoul, Korea 150-721

Si LG Electronics Romni:
Sos. Bucurestl - Plolegl, . 17 20
Fabian Center, et. 5,
Sector 1, Bucuresti, Roma
‘Tel: 0040 21 2332491, Fax: 0040 21 2332478

Declarim pe propria noastré rispundere ¢i produsul:
Marca:

Nume comercial KP175, KP175b, KP170, KP170b

La care se referd aceasti celelalte
prevederi aplicabile ale Hotiririi Guvernului nr. 88/2003 (R&TTE) si ale Dircetivel
1999/5/EC (R&TTF)

Produsul s i/sau alte d normative:

301 48501 v1.6, I/XNJO| 80071
VI2,

EN 50360/EN 50361:2001
EN 60950-1: 2001
EN 301 511 V9.0.2

Conformitatea cu standerdele de i sus este verificata de Notified Body (BABT)
BABT, Balfour House, Churchfield, Walton-on-Thames, Surrey, KT12 2TD, UK.
Numar de identificare: 0168
CE 0168 - Aplicat 2008,

 Electronies Romania SRL
Bucuresti 102008

Dosarul tehnic al echipamentului este disponibil la:
Locul si data redactiii (acestei DoC):

‘Semnétura fabricantului sau a une persoane autorizate: :
Nume (complet): KAY

1

GSM BUSINESS.
DIRECTOR
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| KP170 | Quick Reference Guide

This guide will help you understand your new mobile phone. It will provide you
with useful explanations of features on your phone.
Some of the contents in this manual may differ from your phone depending on
the software of the phone or your service provider.

a product it means the product is covered by the European
Directive 2002/96/EC.

All electrical and electronic products should be disposed of
separately from the municipal waste stream via designated
collection facilities appointed by the government or the local
authorities.

Disposal of your old appliance
ﬁ When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to
|

[N)

w

The correct disposal of your old appliance will help prevent
potential negative consequences for the environment and
human health.

IS

For more detailed information about disposal of your old
appliance, please contact your local authority, waste disposal
service or the shop where you purchased the product.




Getting to know your phone

Earpiece

Display screen

Soft keys

Each of these keys
performs the functions
indicated by the text on
the display immediately
above them.

Send key

You can dial a phone
number and answer
incoming calls.

- OK key+4-way navigation
key

Use for quick access to phone
functions.

— End/Power key
Allows you to power the
phone on or off, end calls, or
return to Standby Mode.

Deletes a character with each
press. Use this key to go back
to the previous screen.

JCIear Key

— Alphanumeric keys

These keys are used to dial a
number in Standby Mode and
to enter numbers or characters
in edit mode.



Installing the SIM Card and Charging the Battery

Installing the SIM Card

When you subscribe to a cellular network, you are provided with a plug-in SIM card loaded with
your subscription details, such as your PIN, any optional services available.

Important!> The plug-in SIM card and its contacts can be easily damaged by scratches or bending, so be careful
when handling, inserting or removing the card. Keep all SIM cards out of the reach of small children.

lllustrations
1 2 3
1 Open battery cover
2 Remove the battery
3 Insert your SIM )
4 Install the battery
5 Close the battery cover

6 Charge your battery

WARNING: Do not remove the battery when the phone is switched on, as this may damage the phone.



Camera
Taking a quick photo

Using the camera module built in your phone, you can take pictures of people. Additionally,
you can send photos to other people and select photos as wallpaper.

1 Press Menu and select Multimedia, select Camera to open the viewfinder.
2 Holding the phone vertically, point the lens towards the subject of the photo.

3 Press the centre soft key to take a photo.

After you've taken your photo

Your captured photo will appear on the screen. Press Options to use the other functions except
Delete.

+ Delete - Touch to delete the photo you've just taken and confirm it by touching Yes.

+ New photo - Touch to take another photo straightaway. Your current photo will be saved.
+ Set as - Touch to open a sub menu to set your image as Wallpaper or Picture ID.

+Send Via - Touch to send the photo as a Message or Bluetooth.

« Album - Touch to look at the other photos in your album. Your current photo will be saved.




Voice recorder

Use your Voice recorder to record voice memos or other sounds.

Recording your voice recorder

1 Press Menu and select Multimedia, then choose Voice recorder.

2 Press @ to begin recording.

3 Choose Stop to end the recording.

4 Press Options and choose Play sound to listen to the voice memo.

Note: You can listen to all of the voice recordings you have saved by selecting Options and Album.



Memo
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